HUSZTI PETER:

A Mandarin ci

kis  cirkusz

megbénitotta a forgal-
mat. Pedig mindossze egy
rozoga Fordbol és egy pla-
kdtokkal.  hangszorokkal.
feliratokkal, vigyori m:
mokkal, légtornszokkal,
bohécokkal és grimaszolé
kutyapofikkal  feldi
lakokocsibol 4llt. A sarha-
nyokon, a gumikon la-
kékocsi ablakain jékora pi-
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teljesen

ombakom betiilkel
y,Mandarin-cirku:

Napoly kozelében jarhat-
tunk mar, délutan volt. Az
tivegen keresztiil vakitott,
perzselt a nap. A vérosbél
8mlott, menekiilt kifelé az
autokaravan. . Lehetetlen
volt megelozni a cirkusz:,
pedig még sotétedés elott
le akartam érni Paestumig,
latni a gordg templomot és

rkusza

a napkorongot, aho,
rul a tengerbe, az olt:

v begu-
- mo-

gott, mint egy nagy, piros
ostya.
Népoly ijeszté auto- és

embertémegében, kikété- és
piac zlrzavaraban, a ful-
laszié benzingOzben, szem
elol tévesztettem a cirkuszt,
az gllomas Korr iré-

ta az utunkat, de végil is
megkénnyebbiilt séhajtas-
sal keriilgettem a biciklis-
takat és nyomtam a pedalt
csuromvizesen, amikor vég-
re rataldltam a varosbol ki-
vezetd utra.

Nyakon csiptiikk a napot
az  utolss  pillanatban,
ahogy a tengerbe csusszant
Megbamultuk az idészaggat-
ta, csipkés oszlopokat,
mintaszera csatasorban,
hiiséges-kitartban 6rzik a
mult idéket és a szivacsos,
évezredes macskakéveket,
koriilesodalva  bamészkodo
fiivekkel. torpe bokrokkal,
nagy fejii, tudés virdgok-
kal,

Padova. Bologna, Firen-
s Roma szédiilete utan
egy unalmas kis falut kx-

lomok. freskok
utan a tenger nyugalmit, a
szlk utcak visszhangzé du-
dakoncertje, motorbogése
utdn a szélfuvolazast és
hullamok lafatyoldsat. Ta-
1altunk is az orszagatrol Ie—
térve egy kis telepiilést,
egy név nélkiili kis panziot,
halszaggal, viragos Kerttel,
pufok, filig érd szaji ma-
maval, uhlakunk a strand
homok, és

ger szirke végtelenjére.

falucska 6 és cgvellen

utcaja, talan hu
végén egy kapolna e~ egv
kor alaku, fiives rét: jats
tér, futball, piact
szilkség szerini. It a he-
lyink! Ezt kivantuk! Ta-
lan csak a csend nem volt
az igazi. A kdpolna kis ha-
rangja csengett-bongott, a
kémények fiistoltek, a
€d hazban rovid ve-

yszavak utdn két joko-
ra pofon esattant andn
hosszan tarté bombo
parti homokra ik b
saség  telepedett hiisolni
borral, gitarral, messze-
hordé énekhanggal, a fold-
szinti konyhdban pedig a
hazinénink ott-fozott,
ariazva

Boldog, iinnepi
lengett koril.
viili, nyari kardacsony. Nagy
fatalat rendeltiink hat va-
csorara, a tenger gyiimol-
cseivel. A talon minden
volt, amit a titokzatos viz
megterem sokféle, sr)ha
nem latott figuraji hal
rik és pok, kagylo és p
lip, és ha finnep lett,
falermumi bort is ittunk
sajtokat ettiink.

Nyolc ora lehetett, mi-
kor megpofa: odva  kilép-
tink kis panziénk csaladias
éttermébbl. A foutca nyiizs
gott, mint egy tébolyult
hangyaboly. Nem lehetett a
tenger felé menni, mert a
templomtéren atott
sziilédés volt, sznlt a zene.
rakosgattak a ékeket,
lampionokat  kotottek  a
fakra, kapkodott. dolgozott
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hangulat
Naptaron Ki-

=

nazé rendérautdk ldl'. k le,
foljebb temetési menet 4ll-

ozelebb értiink.
Felkialtottam! A téren az
oreg Ford allt, mogitte a



lakokocsi, feliratokkal, vi-
gyori majmokkal, bohdcok-

bon logas, ha]longés, taps,
szalto ﬂ kk-1 b

> és mo-
solygo kutyafejekkel, a
sarhanyok és a gumik pi-
ros betiii biiszkén hlrdették
hogy ide is megérkezett a
Mandarin-cirkusz, a hang-
szorok pedig szétkiirtdlték,
hogy a csodalatos eléadas
kilenc orakor kezdetét ve-
szi. Belepo;egy felnéttek-
nek sziz lira, gyermekei-
nek, katondknak o6tven li-
ra. A cirkuszhoz négy em-
ber tartozott. Egy szigora,
6sz ur, és egy idosebb
holgy, férj-feleség, a tulaJ-
donosok, egy h

ban, és egy unokaoccs, ola-
jos képu, Gsszenétt szemol-
dokd, sotét fické. A direk-
torium és esyben a tarsu-
lat. Jegyeket adtak, pénzt
szamoltak,  rendezkedtels,
késziilodtek. Mar ultunk
vartunk, vagy harmine
nyi, becsiiletes fizeté
bnség és még tizendt-h
fakon 16g6, villanypoznara
kodo, ablakokban

Jékora magnetofon he-
lyettesitette a zenekart. A
recsegé nyitany utan be-
robbant, a foltozott szonye-
gekkel fedett porond kbze-
pére az Gsz Gr, mar paradés
aranyfrakkban, cilinderben,
mikrofonnal a kezében. Sok
csodat latunk majd itt ma
este, és a sok csoda kozt is
a legfényesebbet, a kutya-
csalddot és a csalad fejét,
Mandarint, a kutyaprofesz-
szort, aki mindent tud, aki
fantasztikus. A csoddlatos,
legnagyobb Mandarint!

mdsor egy napolyi tré-

faval kezdédott, ha ol
értettem, egy vendéglében
jatszédott és azon folyt a
vita, hogy ki kapjon elébb
enni. A direktor és a fele-
sége élethden

paravan moy
niil besomfordalt koz
jegyszedé néni, finoman
meghajolt, aztan legna-
gyobb rémiiletiinkre ledob-
ta magarol a fekete klott
ruhat és boldogan cigany-
kerekezett, kézen allt, csi-
nalt egy spargat, majd az
oces karjaiba kapaszkodva
egylitt hintdztak, porogtek,
forogtak a nyajton. Vil-
lamlott, dorgott és igy meég
méltosagteljesebben vonul-
hattak le a porondrél a le-
veg& hései. Mokas zene-
szam kovetkezett: a direk-
tor ici-pici hegeddn szomo-
ra dalt cincogott, a lirai
hangulatba azonban bele-
masirozott az asszony és
esorompolést  esa-

cintanyérral a kezé-
szajaban egy sippal.

Kiabaltak,

cagott villogtak az eziist~
fogai. Azutin két Gjabb ku-
tyamuvesz érkezett csikos
dresszben, n: pottyos
strandlabdaval Futball-

hasitotta ketté az eget,
iszonyu csattanas kovette és
Mandarin  eszét  vesztve,
egyetlen ugrassal vagodott
4t a porondon, a publiku-

orrukkal a labdat, kdzben
folbuktak, szétgurultak, az-
tin erdt gyljtve hajtottak
djra a kapuk felé, a direk-
tor harsogva sipolt, a di-
rektorné sikongott, a vén-
lany kormét ragva druk-
kolt mindkét és

mon, szinte
nem is érintve a hcmokot
repiilt, Gszott a levegSben a
tenger felé és eltiint a part
sotétjében, Mandarin! —
recsegte rostelkedve, rekedt
hangon a direktor és vészt-
jésléan fiittyentett, a direk-

végre begurult a labda a
kapuba. Mindnydjan boldo-
gan hajlongtak és a jatéko-
sok kaptak egy-egy cukrot.
Az esd szemerkélni kezdett.
Nem mozdult senki.

Fe]dlibi)rgﬁ" a bevonula-
si indul6, az Aidabol.
Az unokadces udvariasan
széthuzta a fiiggényt, és
végre meglattuk Mandarint.
Kék frakkban, bugyogoban,
c\lmderben kek propeller-

torné az olajos-
képl bocsanatkéré hajlon-
kozepette elindult a
, visszaparancsolni
a szuke ényt  és  rémiilt
arccal a vénlany is kiallt a
homokutra és alig hallhaté
egérhangon cincogta: Man-
darin, draga, kicsi Manda-
rin!

orédn keltiink! Hajnal-
ban kellett visszain-
dulni Rémaba, hogy kijatsz-
szuk a nsp és az aszfalt

az
asszony sértédétten kivo-
nult, a férfi ismét hegediil-
ni kezdett, az asszony ujra
bemasirozott, a férfi diiho-
sen elokapott egy vizipisz-
tolyt és lelntte a feleségét,
aki még haldltusajaban s
dobolt, ozott ¢és

sen. az indulé utemele kor-
belépegetett a porondon.

A tarsulat szerelmesen,
elhomalyosult szemmel ba-
multa. Masirozott, katona-

let, a hmov(z Teltorrasat, a
hogu

A fnldszmh konyhaban
mér ismét vidam éneksz6
mellett siilt a pizza, forrt

futytlt, a férfi orditott, a
magné recsegett, a kutydk
a lakékocsiban tiirelmetle-
niil csaholtak, az ég diiho-
sen mordult, teljes volt a
zlirzavar, A hazaspar faj-
tatva lepakolta a zeneszer-

san korbe-korbe, egyszer, -

2 : RS a tej, f6tt a kdve, aztan
Ilcetszer, tizszer, hussz:r. sor s an
logatott, szomort szemek- - [1Zetés cuppands puszik,

kel. Aztan szamolt. Igen!
Osszeadott, kivont, ponto-
san ugatva az eredményt,
de az ég minden ddrrenésé-
nél remegve kushadt a
foldre, dsszezavarta a szam-

és p gva egy
vastag, zold kotelet feszi-
tettek ki, taldn harmincot
centiméterre a foldtl. Me-
gmt az unokahig libegett

val tlanul megille-
tudve bikiniben, egy pohar
vizzel a kezében. A poha-
rat a homlokén egyensi-
Iyozva atesuszott a  kotél
alatt, bamulatra mélté haj-
lékonysaggal. Lélegzetvisz-

A vita végén a direktor a

nyomaték  kedvéért egy

zacské lxsztet ontstt a di-
. rektorné fejére.

Nevetés, kis taps. Zsong-
1érmutatviny koévetkezett.
Mesglepédve lattuk viszont
a még mindig lisztes feji
direktornét, aki
gyertydt tett a
majd az egész rakomanyt a
fejére tette és tétovazva lé-
pegeteft korbe, varatlanul
azonban viharszagu szél
soport végig a porondon, a
gyvertyat eloltotta, a bezart
kutyak vad ugatasba kezd-
tek, mire a direktorné ide-
gesen leejtette az egész mu-
tatvinyt, aztan sikkesen
pul\kpdlintt és eltiint a ko-
pntt paravan mogott. Kis

szafojtva  figyeltiik. Sike-
riilt! Fel le-
vette a fejérdl a poharat,
csoddlkozva rank nézett,
aztan nagy kortyokban ki-
itta a vizet.

Es végre a cirkusz hései!
Eldtte egy kis jetenet,
parbeszéd, himnusz- vagy
héskdltemény-féle, a ku-
tyakrél, a Mandarin-fami-
Lidrél. Az bees szono-

szemeit  konyo-
rbgve a direktorra emelte,
aki azonban nem engedett
meg semmilyen rendbon-
tast, szigorian kezdte elol-
rol az egészet. A zene el-
hallgatott. Néma csendben
késziiltek a nagy mutat-
vanyhoz. Két iildke a po-
rondon, a duektol Csettinv
tett, Mandarin

integetés, indulds. A temp-
lomtéren a hajnali nyirkos
kddben riadtan csodalko-
zott a cirkusz. A Kintfelej-
tett lampionok szégyenls-
‘sen bujtak a felkels napsu-
garak eldl, a festett maj-
mok, légtornaszok, bohécok
most szomortan, kopottan
bamultak maguk elé. A di-
rektorné papircsutkakra
csavart hajjal, zélden iilt a
lakékoesi 1épes6jén, ciga-
rettdzott, nem mosolygott,
fel sem emelte a fejét, mi-
kor elmentiink mellette. A
légtorndsz-vénliny reggelit

az egyikre. A direktorné
egy fekete sallal bekototte
a kutya szemét. Az unoka-
dees berohant egy ég6 ka-
rikdval, mindenki fesziil-
ten figyelt, Mandarin reme-
gett.

Mandarin 4tugorja a lan-
2016, tlizes karikat! — ivol-
tétte a mikrofonba a di-
rektor. A mi Mandarinunk!
— fuvolazta a lisztes direk-
torné. A mi csoddlatos

kolt, még mindig tigriscsi-
kos nadragban €s a vénkis-
asszony alig hallhaté
kontrazott, a bikini félstt
mar ismét fekete klottban.
A direktor csédiilt be, Gj,
fényes, piros zakéban és a
direktorné patinasan csillo-
26. mélyen dekoltalt estélyi
ruhéban, frissen vakolva,
maradék bohocliszttel a ha-

par:
gyors veszekedés, de maris
az unokaodccs pattant elo,
tornacipében,  tigriscsikos
gatydban, nyakiban lanc-
cal, ezernyi zsuzsuval és
maris 16balni kezdte magat
a nyujton, amelyet két fa
kozé akasztottak ki. Kelep
és lengés és totagas és la-

¥ egy apré
foxi kacsazott, vasalt nad-
ragban, fatyolos fejdisszel
és egy régi keringd hang-
Jaira téncoltak, bukdéesol-
tak, kényszeredetten. A di-
rektor buiszkén hordta kor-
be a tekintetét. A direktor-
né giigyogve tip
gott a kutydk kd

és ka-

tt, por-

! — sikkan-
totta szinte egyszerre a pa-
ravan elétt a tigriscsikos
unokadees és  elbujva a
légtorndsz néni.

A kutya -nem mozdult.
No, Mandarin! — bokszolt
kedélyeskedve a kutyaba a
direktor.

Rajta, dragam! Mandarin
édes! — Iokddste a széket

a

kotyvasztott a X
kénnyeit bele-belepottyant-
va a lavorba. Messzir6l, a
nadas felél a direktor és az
olajosképl unokadces re-
kedt kurjongatdsit hozta a
sz¢él: Mandarin, Mandarin!
Hol vagy Mandarin?

Az orszagithoz értiink. A
labasnyi kaktuszlevelekben
allt az éjszakai esbviz.
Visszanéztiink az ébredd
falucskara. A kémények
mar pipaztak, megszolalt a
képolna kisharangja, mi pe-
dig elindultunk ujra az
»Urok Roma” felé. A szira-
dan siivitettek, 6zonlottek a
kocsik. Beletapostam a gaz-
ba, bekapesoltuk a radiot.
Milyen furcsa, j6 érzés,
hogy régi ismerGsként var
vissza a Szent Péter bazi-
lika, a Mézes-szobor, az ut-
cik és a kut.’;k a Navona

A bel t szemd kutya
azonban nem mozdult és
olyan elszantan ragaszko-
dott a székhez, mintha so-
ha tébbé nem akarna le-
jonni onnan. A karika Ki
ben sisteregve, sercegve
langolt a tigriscsikos kezé-
ben. Ekkor hatalmas villam

tér, és medita-
16 hlppuexvel és a papasze-
mes {Gszeres bacsi a Via
Accerusio sarkan, és a bo-
r0z6 a Trasteverén és elGt-
tiink van még Velence, a
mesevaros, gondolmval tit-
kaival, a lagtnakk:

Te! Hol lehet most ez a
Mandarin?
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